
"Ли! Не позволяй себе впадать в уныние!" - сказал Гай серьезным голосом. "Наруто-сан, вы
регулярно тренируетесь с Хинатой, не так ли?"

"Хай!" Наруто согласился кивком, игнорируя то, как пальцы Хинаты снова сжались вместе.

"Как ты защищаешься от ее ударов дзюукеном?" он спросил.

"Хорошо", - медленно сказал Наруто, пытаясь игнорировать то, как Ли снова достал свой
блокнот, ловя каждое его слово. "Обычно я не могу блокировать их напрямую, не получив
удара, и замедляюсь, пока я не окажусь в ее власти". Последнюю фразу он произнес с
невозмутимым видом, но усмехнулся, увидев, как она покраснела. "Я должен больше
уворачиваться и меньше блокировать. На самом деле, если я не нахожусь достаточно близко,
чтобы блокировать ее предплечья, я вообще не блокирую. В противном случае, она толкает
чакру в мышцы моей руки или в одну из моих точек тенкетсу, и это причиняет боль." Он пожал
плечами. "Мне приходится гораздо чаще заходить под странными углами. И я должен быть
готов вновь открыть любое тенкетсу, которое будет закрыто".

"Снова открыть?" - резко спросил Гай.

Наруто кивнул. "Да, если я толкаю кусок чакры к этой точке на моем теле, она обычно
открывается обратно". Он пожал плечами. "Хотя чертовски больно; как ощущение уколов и
иголок, только примерно в сто раз хуже".

"Я вижу..." - с сомнением спросил Гай.

Однако глаза Ли расширились. "Сэнсэй! Могу ли я научиться делать это?"

Наруто пожал плечами. "Хината помогла мне понять, как это сделать", - сказал он.

Теперь джонин и оба генина уставились на девушку Хьюга, отчего ее щеки залились ярко-
красным. "А-ано," нерешительно сказала она, "Наруто сделал большую часть этого сам. Я
просто сказал ему, когда мне показалось, что это сработало."

Тем не менее, энтузиазм Ли не ослабевал. Однако после пятнадцати минут усилий плечо Ли
едва могло сгибаться. По словам Хинаты, его чакра не могла надавить достаточно сильно,
чтобы снова открыть точку тенкетсу, которую она закрыла. Ли выглядел подавленным, когда
сказал им, что причина, по которой он так много концентрировался на тайдзюцу, заключалась
в том, что его катушки чакры были сильно недоразвиты.

Хината выглядела оскорбленной тем, что ее техника заставила гордого молодого генина
признать свою слабость, и Наруто не упустил из виду, как ее руки сжались в кулаки, держась
за подол куртки.

"Эй, - быстро сказал он, заставив Ли поднять глаза, - по крайней мере, ты не провалил экзамен
на генина три раза, как я". Он печально улыбнулся. "Если бы Мизуки не был предателем, я все
еще мог бы быть в Академии".

Конечно, после того, как он сказал что-то подобное, ему пришлось объяснить всю эту
неразбериху, которая закончилась тем, что он надел хитай-ите Ируки-сенсея. У Наруто раньше
не было большого опыта рассказывания историй, но с этой аудиторией это было легко. И
Хината, и Ли, казалось, прислушивались к его словам, и даже Гай-сенсей слушал спокойно,
задумчиво кивая.



Только на середине рассказа он заколебался, задаваясь вопросом, как ему следует реагировать
на насмешки Мизуки по поводу кьюби. Гай, конечно, уже знал, как и Хината. Только Ли был в
неведении, но Наруто знал, что Ли последует примеру Гая. Он был прав, доверившись Хинате и
Шино, возможно, рассказав Ли, все обернется так же хорошо…

"Итак, Мизуки начал насмехаться надо мной по поводу секретного закона деревни, что по-
настоящему разозлило Ируку-сенсея. Однако он продолжил рассказывать мне о том, как, когда
Девятихвостый Лис напал на Коноху, Йондайме на самом деле не смог убить его – никто не
смог. Вместо этого Хокаге запечатал демона внутри новорожденного ребенка, а именно меня.
Ну, внезапно все стало приобретать гораздо больше смысла – например, то, как все взрослые
ненавидели меня, потому что я держал в руках демона, который убил их близких, включая
родителей Ируки-сенсея. Я был так потрясен, что едва мог пошевелиться, когда Мизуки
швырнул в меня этот огромный сюрикен фуума. Следующее, что я помню, это то, что я лежу на
спине, а Ирука склонился надо мной, с этим большим сюрикеном, торчащим из его спины."

Наруто сделал паузу, чтобы перевести дыхание и проверить свою аудиторию. Неестественно
круглые глаза Ли практически вылезли из орбит, а Хината, казалось, была на грани слез. Гай
мрачно кивнул, хотя его глаза тоже блестели.

"Ирука сказал мне, что он совсем не винит меня, и что он мог сказать, что я не демон. Он
сказал, что мы оба похожи в том, что выросли очень одинокими..." Голос Наруто затих, так как
изначально он не собирался вдаваться в эту часть.

"В любом случае," продолжил он после глубокого вдоха. "Мизуки снова пришел за нами, только
на этот раз я был зол больше, чем что-либо еще. Поэтому я попробовал новую технику,
которую узнал из запрещенного свитка, Каге Буншин но Дзюцу." Он ухмыльнулся. "Ирука
выглядел так, как будто у него был сердечный приступ, но Мизуки просто начал кричать, когда
все мои клоны набросились на него и сбили с ног. Затем Ирука-сенсей встал и велел мне
закрыть глаза. Когда я открыл их, он привязал свой хитай-ите мне на голову и сказал, что я
сдал."

"ЙОШ!" Ли взревел, заставив Наруто и Хинату подпрыгнуть. "Наруто-сан, - продолжил он
немного более тихим голосом, - ты такой вдохновитель! Несомненно, ты - воплощение Силы
Молодости!"

Наруто не был так уверен в этом, так как это звучало немного болезненно. Но, по крайней
мере, от Ли больше не звенело в ушах, так что это было уже что-то.

"Ли прав, Наруто", - добавил Гай более задумчивым тоном, кивнув на белокурого генина. "Это,
без сомнения, была очень трудная история, чтобы поделиться ею. Спасибо тебе за то, что ты
использовал ее, чтобы вдохновить Ли".

"Если Наруто может преодолеть такие препятствия", - заявил Ли, его глаза, казалось,
загорелись, "тогда недостаток чакры - это ничто. Я найду способ победить Неджи, даже без
чакры!"

"Если ты когда-нибудь поймаешь его на том, что он сажает репу, ты надерешь ему задницу", -
согласился Наруто, его желудок слегка скрутило при воспоминании.

"Ли действительно очень усердно работал, чтобы усовершенствовать этот ход", - согласился
Гай. "Сегодня вечером мы отпразднуем его успех!" - заявил он. "Вы двое тоже приглашены".

Глаза Хинаты расширились, но Наруто ответил за них обоих. "Мы будем там", - сказал он.



"Хорошо, хорошо", - сказал Гай, ударяя кулаком по ладони. "Хината-сан, ты можешь
присоединиться к нам в любое утро, когда пожелаешь. Любая помощь, которую вы можете
оказать Ли, будет очень кстати. Однако я бы попросил тебя не упоминать об этом твоему
кузену Неджи. Он очень квалифицирован, но я думаю, что для его тренировок было бы
полезно, если бы он получил несколько "юношеских сюрпризов" во время спарринга. Это
продемонстрирует, как он никогда не должен недооценивать своих противников. Это
приемлемо для тебя?" - вежливо спросил он.

Хината кивнула, широко раскрыв глаза.

На данный момент Наруто и Ли оба были восстановлены, но Гай заставил Наруто и Хинату
спарринговать, пока он и Ли делали обильные заметки. Сначала Хината казалась немного
застенчивой, но вскоре они вошли в быстрый ритм атак и контратак.

Наруто поскользнулся первым и почувствовал, как всплеск чакры пронзил его локоть,
зафиксировав сустав, когда капилляры лопнули, а мышцы болезненно свело судорогой. Но он
смог схватить Хинату за предплечье здоровой рукой, прежде чем она смогла отступить. Наруто
откатился назад, упираясь ногами в живот Хинаты, как он делал раньше, и подбрасывая ее в
воздух. Его рабочая рука метнулась к сумке с кунаем, и он послал три затупленных сюрикена в
своего товарища по команде. Кунай Хинаты появился в ее руке как по волшебству, и она
отразила два сюрикена, которые должны были поразить ее. Она поджала ноги, чтобы ускорить
вращение, чтобы приземлиться ногами вниз.

Но как только ее ноги коснулись земли, Наруто оказался прямо над ней, вспышка желтого на
его ладони, когда его рука коснулась рукава ее куртки. "Райтон: Шоккингу Хаджи!" - сказал он,
когда дзюцу разрядилось.

Хината сильно вздрогнула от шока, но Наруто вызвал достаточно электричества, чтобы она
почувствовала это, но недостаточно, чтобы причинить боль.

Наруто отступил назад, гордый тем, что нанес удар, а также доказательством своего с трудом
заработанного контроля чакры. Затем он увидел голову Хинаты, и ухмылка застыла на его
лице. От электрического разряда волосы Хинаты встали дыбом, образовав облако цвета индиго
вокруг ее головы. Это было довольно забавно, но Наруто отказался смеяться над ней, массируя
ушибленный локоть.

Когда куноичи вернулась в боевую стойку, Наруто заколебался. Он знал, что Хинату легко
смутить, и состояние ее волос, вероятно, огорчило бы ее, как бы смешно это ни было. Он
испытывал искушение просто ничего не говорить, но Гай и Ли наблюдали. В конце концов, все
свелось к тому, что она была его товарищем по команде. Если он отпустит это, ничего не
сказав, он повернется к этому спиной.

"Эй, Хината?" он спросил.

Хината нахмурилась. Но она не нашла связи между своими волосами и неопределенными
жестами, которые Наруто делал поверх своей головы. Наконец, он просто сдался и шагнул
вперед, быстро приглаживая ее волосы, поднятые статикой. К сожалению, отдельные пряди
хотели прилипнуть к его пальцам, поэтому ему пришлось пару раз погладить темно-синие
волосы, прежде чем они легли ровно.

Он надеялся избавить куноичи от некоторого смущения, но ее лицо было ярко-красным, когда
он отступил назад. "Э-э, твои волосы, они торчали из-за дзюцу", - объяснил он.



"О", - вот и все, что сказала Хината. Затем она встала в стойку Дзюукен и снова бросилась на
него.
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